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1-OBJETO

El objeto del presente documento es describir con detalle [as dos propuestas
ofertadas, siendo las mejores opciones en varios aspectos:

e Mas Econdmico al no utilizar hormigon.

e Mejor Durabilidad. (al no haber zapatas de hormigén hay menor drenaje al
quedarse estancada el agua sobre el hormigén, lo que produce un mayor
deterioro de la madera).

e Menor Impacto Medio Ambienta (los postes van hincados en el terreno
natural, no utilizacion de hormigon).

s Mejora de la Tipologia del vallado al proponer instalarlo sobre zanja corrida
(realizacion de la misma por cuenta de la propiedad).

e Los postes de madera permiten clavar la malla en toda su longitud, en los
postes de metal Gnicamente en las mecanizaciones aisladas.

e Mayor resistencia y estabilidad de los postes de madera, a mayor seccion
menor riesgo “efecto cuchillo” en la tierra.

La Propuesta se basa en realizar el cierre minucioso de todo el perimetro del campo
de Golf con el fin de evitar la libre entrada de caza mayor, principalmente el ataque y
los dafios causados por los jabalies.

Resulta fundamental la realizacion del vallado sobre una zanja de 20 cm de
profundidad para evitar que los jabalies levanten el vallado, son animales
ocicadores, rastrean el suelo en superficie y levantan el vallado accediendo al
interior con absoluta libertad.

Se propone la realizacion de la zanja por parte de la propiedad bajo supervision del
personal de Impregna, reduciendo asi la suma final de los trabajos. Esta zanja se
realiza con un pequefio cazo y de forma bastante superficial, sobre 20 cm de
profundidad. Hay una parte del cierre en el que ya estd hecho y puede ser
aprovechado. Una vez ejecutado el cierre, cierre de la misma también de forma

mecanica.
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ESTACA MADERA CON MALLA SIMPLE TORSION.

Estacas de 2,50 metros, clavadas 50 cm cada 3,50 metros con mailla simple
torsion galvanizada de 2 m de altura. Todo el conjunto instalado en zanja de 20
cm de profundidad vy posterior tapado, quedando el vallado una vez realizado a
180 m del nivel del suelo.

Proteccion del Campo de Golf Municipal de Logrofio frenfe atague jabalies

Similar a la oferta CSC 545
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Clavado postes en zanja con tractor agricola y clavapostes hidraulico
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Clavado postes en zanja

con mini excavadora y clavapostes hidraulico
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2. -DESCRIPCION DEL PROCESO DE MONTAJE
1.-MARCADO PERIMETRO
2.-APERTURA DE ZANJA (GOLF RIOJA ALTA)
3.-CLAVADO DE ESTACAS Y SUS REFUERZOS
4,-COLOCACION DE ACCESORIOS PARA AMBAS MALLAS
5.-COLOCACION DE MALLA
6-TAPADO DE ZANJA (GOLF RIOJA ALTA)

3.-OFERTAS

1,-CSC 545 (Estaca y malla simple torsién)
2.-CSC 546 (Eslaca y malla cinegética)

4.-CERTIFICADOS
1.-1SO 8001
2.-1S0 14001
3.-PEFC
4.-TECNALIA
5.-CERTIFICADO TRATAMIENTO TIPO

Carretera de Yitona, sfn
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PRESUPUESTO N° CSC / 545
CIERRE PERIMETRAL SIMPLE TORSION GALVA+ESTA

IMPREGNA, S.A.
Ctra. de Vitoria, S/IN

CIF: A280:30336

Mdovil: 646139135

CA

26360 Fuenmayor (La Rioja)
TFNO. 941 450 861 / FAX 941 450 863

info@impregna.es / www.impregna.es

Técenico comercial: IZASKUN MENDIETA
Email:izaskun.mendiefa@impregna.es

PEFC

PEFCIIE- YR L0

Pag. 1/3

Version: 1 FECHA: 24/01/18
Empresa RIOJA ALTA GOLF CLUB S.L. Ala Atn. XABI MOTA
Direccion CASA CLUB CAMPO DE GOLF Cliente 904526
Pobhlacién 26258 CIRUENA Provincia LA RIOJA
Teléfono 674398988 Fax

Emall CIF B26301119

Forma de pago

PAGARE VCTO. 60 DIAS F.F

En referencla a su solicitud de presupuesto sobre nuesiros productos en madera lratada, les ofrecemos nuestra mejor oferta:

ND

Denominacién de los trabajos

Cantidad

Precio

Importe

Capitulo 1

CERREX

1.01

Atentamente,

Ub. METRO LINEAL SUMINISTRO E INSTALACION VALLADO
PERIMETRAL PARA PROTECCION DE CAZA MAYOR A BASE
DE ESTACAS CLAVADAS DIAMETRO 6/8 CM DE 2'50 M DE
LONGITUD CADA 3,50 METROS DE DISTANCIA. CLAVADO
DEESTACAS MEDIANTE MAQUINA HIDRAULICA PERCUTORA
DE 2 TONELADAS, CLAVADC 50 CM DE PRODUNDIDAD PARA
DEJARLAS WISTAS 2 METROS. LAS ESTACAS ESTAN
TRATADAS EN AUTOCLAVE CLASE RIESGO IV,
GARANTIZADAS Y CERTIFICADAS PARA USO EN EXTERIOR
Y EN CONTACTO DIRECTO CON EL SUELO. LAS ESTACAS
DE MADERA AL SER DE MAYOR SECCION QUE LOS POSTES
METALICOS SON MAS RESITENTES, MAS ESTABLES EN LA
TIERRA Y DE MEJOR SUJECION PARA LA MALLA,
COLOCACICN DE 3 LINEAS DE ALAMBRE DE REFUERZO
PARA POSTERIOR GRAPADC DE LA MALLA SIMPLE
TORSION GALVANIZADA DE 2 METROS DE ALTURA. MALLA
DE AGUJERO 50 MM. INCLUIDOS TENSORES DE CARRACA
PARA PERFECTA COLOCACICN. POSTES DE REFUERZO
CADA 35 METROS LINEALES, EN TODAS LAS  ESQUINAS Y
CAMBIOS DE DIRECCION. TOTALMENTE EJECUTADO Y
REMATADO.

5.000,00 ML

8,56308

42.654,00

!//““""‘\.
Y
(%)

SUBTOTAL CAPITULO 1

42.654,00

BASE IMPONIBLE

42.654,00

CUOTA IVA 21% sf 42.654,00

8.957,34

TOTAL

51.611,34

ﬁConformIdad con el presupuesto,
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N° CSC / 545 - CIERRE PERIMETRAL SIMPLE TORSION GALVA+ESTACA

Version: |

Impragna, S.A
Fecha, sello y firma

POR FAVOR LEA ATENTAMENTE TODAS LAS CONDICIONES GENERALES QUE HAY A CONTINUACION



N® CSC / 545 - CIERRE PERIMETRAL SIMPLE TORSION GALVA+ESTACA
Version: 1

CONDICIONES GENERALES:

Lugar de descarga: CIRUENA

Persona de contacto: XABI MOTA

Tfno.: 674398988

Validez de la oferta: 20 dias desde la fecha de entrega del presupuesto.

Plazo de entrega: A NEGOCIAR

Forma de pago: PAGARE VTO. A 60 DIAS F/FACTUR

La forma de pago queda supeditada al informe favorable de nuestro organismo de cobertura de rlesgo.

No esté Incluido en este presupuesto fa obtencién de licencia de cbra ni cualquier otro tipo de autorizacidn colectiva,
Madera tratada en autoclave segin la norma europea UNE EN 335-1;

Preclos validos para las cantidades especificas y de acuerdo con fas existenclas actuales,

En caso de conformidad con el presupuesto, se ruega devolver (via fax o escaneado via e-mall) el mismo
debidamente firmado, fechado y sellado en todas sus hojas como conformidad con lo aqui establecido.

NO SE ADMITIRAN MODIFICACIONES DE ESTAS CONDICIONES POR PARTE DEL CLIENTE SIN EL VISTO BUENO POR ESCRITO DE
IMPREGNA, 5.A.

CERTIFICAMOS QUE TODA FENDA O DEFORMACION SE DEBE CONSIDERAR NORMAL EN LA MADERA DE
PINO, Y QUE ESTAS CIRCUNSTANCIAS NO DISMINUYEN LA GARANTIA DE LA MISMA, AL. HABER SIDO
TRATADA EN PROFUNDIDAD,

Atentamente, : Conformidad con el presupuesto,
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CERTIFICACION
N3-SO

Certificado Ndmero: 0031

{Certiflcate number}

Fecha de Reglstro Inicial; 14-05-2015
{Date of Inltial reglstration}

Fecha de Ultima Emision: 14.05-2015
(Date of last 1ssue)

Fecha de Caducidad; 13-05-2018
(Pate of explry)

Fecha Histérica de Certiffcacion; 14-05-2012
{Date of historlcal Cerlification)

CERTIFICADO DE REGISTRO

{CERTIFICATE OF REGISTRATION)

El cual garantiza gue (ihis is to centify that)!

Impregna, S.A.

¢/ Jerdnimo Marco S/N - Pol ind de Castejon -
31590 Casteion

Navarra

Espafia

Ha sido auditada y cumple con los requisitos del estandar

ISO 9001:2008 Sistemas de Gestion de Calidad as been audited and found to
meet the requirements of standard IS0 9001:2008 Quality Management System)

Alcance de la certificacion (scope of certification)

Mecanizado, tratamiento y venta de elementos de madera para
exteriores. Disefio, fabricacién y montaje de todo tipo de elementos de
madera,

Machining, processing and selling wooden items for outdoor use, Desigh,
manufacture and installation of all types of wooden elements.

e

Firmado en nombre de BM TRADA Certification Espafia, S.L.U
Signed on behalt of BM TRADA Certlfication Espafa, s.1U

D. Roberto Garcia Torre Director General (General Manager)

¢l Amds de Escolante 2,3°D. 39002 Sentander-Contabria. Espona

Este certificado es propledad de BM TRADA Certification Espaha, S.LUEL Certificado y todas 1as coplas o reproducclones

del misma deberdn ser devuelias o destruldas en caso de ser reclamadas por parte de BM TRADA Certification Espads, 5.L.U
This certlficate remains the property of BM TRADA Certificetion Espoda $.0.4 This certificote ond afl coples or reproduttions
of the tertificate shall be relumad or destroyed If tequested by BM TRADA Certificotion Espafia $.L.

Para vesificar La validez de este certificado visite weerve bmtrada.es
Fusther verlficallon of the tertificate visit www.bmtrodd.es

Para Cllentes muttlsite el slcance de certificackdn mostrado arriba Intluye procesostactividades que se desempedan en el conjunto de sedes.
For multisite eliznls the scope of certification shown above fnclides processesfoctlvities that ore performed by oll the sites.

ELuso del sello de actedilackn tndica acreditackn o las actividades cubfertas por €] alcante del cerdificado con acreditacion EHAC N® 34/C-5C043
The use of the aecreditation mark Indicates ccereditation In respect of those octivates covered by the ocereditation certiffcation ENAC M° 341050043



& BMTRADA

CERTIFICADO DE REGISTRO

(CERTIFICATE OF REGISTRATION)

Et cual garantiza que (his is to certify that):

_ Impregna, S.A.
€/ Jerénimo Marco S/N - Pol Ind de Castején -
CERTIFICACION 31590 Castejdn

N 23iC-MAOR Navarra
Espafia

Ha sido auditada y cumple con los requisitos del estandar

ISO 14001:2004 Sistemas de Gestién Ambiental (s been audited and found to
meet the requirements of standard 150 14001:2004 Environmental Management System)

Alcance de ta certificacidn (scope of certification)

Mecanizado, tratamiento y venta de elementos de madera para
exteriores. Disefio, fabricacién y montaje de todo tipo de elementos de

madera,

Machining, processing and selling wooden items for outdoor use. Design,
manufacture and instatiation of all types of wooden elements.

-
LD

Firmado en nombre de BM TRADA Certification Espafia, 5.L.U,
$tgned on behalf of 8M TRADA Cerlification Espafia, S.L.U.

Certificado Ndmero: 0017 D. Roberto Garcia Torre Director General (General Manager)
{Certiftcate number) Cf Amds de Escalante 2,3°D. 39002 Sontander-Cantobrla- Espaia

C\'-—Aww

Fecha de Registro Inlcta 14.05-2615
{Date of initiat reglstration)

Fecha de gllima Emlsién: 14-05-2015 Este cerlificads es propledad de B TRADA Centlilcation Espada, 5.£.U. EL Certllicade y todas fas coplas o reproducclones
({Date of last ssue) del mismo deberdn ser devuellas o destruldas en caso de sor reclamadas por parte de BM TRADA Certification £spada, SLU.

This certificate remalns the propetty of BA TRADA Certification Espoda S, LU, This certificale ond olt coples or reproductions

Fecha de Caducidad: 13-05-2018 of the certlficate shall be retuined or destioyed if requested by BM TRADA Certification Fspafa sty
(Date of expiry} Pasa verlficar La valldez do este cartificada visite www. bmtrada.es

Furthet verificollon of the cedtificate visit wvow.bmtrodo.es

Fecha Histérica de Certificactdn? 14-05-2012
(Date of historic Certification) Para Cilentes multisite el aleante de certificazbin mostrado aniba fncluye procesos fectividades gue te detempedan en ¢l conjunte de sedes.
For maltlsite ellents the scope of certification shawn obove Includes processesiottivitles that are parformed by ail the sites.

E4 uso dek sello da acredilackdn Indica acredilacién on las actfvidades cubleatas por ¢l afeance det certificado con acreditackdn ENAC N® 21/C-1MA028
The use of the acereditation mark Indicotes ocereditation fn respect of those octivates covered by the accreditatlon certification ENAC H* 22/C-MA023




Numero de Certificado:
PEFC 14-35-00027 ~

Emisidn: 2017-01

Fecha de Iniclo de cerlificado: 25/10/2013 -

Fecha de caducidad de certificado; 24/10/2018

Fecha de registro Inicial: 25/10/2007

EXOE{Q

BMT

CERTIFICADO DE REGISTRO

El cual garantiza que:

Impregna, S.A,
Ctra. Vitoria, s/n
26360 Fuenmayor

La Rioja
Espana

Ha sido auditada y cumple con los requisitos del estandar PEFC ST
2002:2013 Cadena de Custodia de Productos Forestales
Segtin actualizacién en - www.pefc.org

Alcance de la certificaciéon

Tratamiento y venta de madera cepillada y cortada a longitud.
Mecanizacién, tratamiento y venta de traviesas.

Productos: Madera cepillada y cortada a longitud. Traviesas

Origen de material prima: Materia prima certificada y otro tipo de materia.

Método: Porcentajes

LICENCIA DE USO DE LA MARCA PEFC N°: PEFC 14-35-00027

La Asociacién para la Certificacién Forestal Espafiola, PEFC-Espaia,
basandose en el Certificado de Conformidad de la Cadena de Custedia de
Productos Forestales de Exova BM TRADA, N°: PEFC 14-35-00027, concede el
derecho de uso de la marca PEFC, a la entidad, arriba indicada. Segiin las
condiciones establecidas en el Documento normativo “PEFC ST 2001:2008
Reglas de Uso del logotipo PEFC-Requisitos”,

e p P P
e

Firmado por Karen Prendergast
C/Viriate 20, 3°C 28010 Madrid Director Sector Certificacion,
Tel.:+34 915910088 - Fax: +34 215910087 Exova BM TRADA

E-mail: pefc@pefc.es .
Exova (U%) £4d, (Y/A Excva BM TRADA), Chiltern House, Stocking Lane, High Wytombe, Buckinghamthire, P14 44D, UX
Reglstened Office: Exova [UN) Ltd, Lochend fndustrial Extate, Hewbridge, Ridlothian EH78 &°L United Xingdom. Reg Ho. SCOTO%E%.

Este certificade es propledad de Exova [UX} Lid. B cerlilicado y todas 1as coplas o reproducciones del mismo deberdn ser devueltos o
destruldas encato de ser rectamadas par parte do Exova BM TRADA. Para aclaraciencs y verificaciones sobre ol ateance y validez de este
certificado visite wwav.exavzbmirada.com

Este certiticado no evidencta por s mismo que o producto suminlstrada por et titular del mismo sea PEFC certificado, Los peoducios
ofertudos, entregadas o vendidos por el titlar s5% podran ser considerados cublertos por el atcance de este eerlificado cuando ta
declaracién PEFC se recola en facturas y atbaranes,

Et o det sello dc acreditackin Indica acreditackén en 1as actividades cublerlas pot ba acreditacion UKAS 012,

Para Cllentes multhsite el atcance de certificacién mostrado arriba incluye 1as sedes Indicadas en el apdndice A



EXOVQ
BMTRADA

Apéndice A
El Conjunto de sedes participantes mostradas estan incluidas en el alcance de la certificacion que se refleja
en el nlmero de certificado (PEFC 14-35-00027)
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€/ Jeronimo Marco s/n. Poligono Industrial de Castején -
Impregna, 5.A. 31590 Castejon
Navarra

C/ Carretera de la estacion Km 2,5
Sital, S.A. 10163 Aldea del Cano
Caceres



c/ Jeronlmo Mardo, sin..
31590 .CASTEION (Navarra)
Tel.:-948 844 004 /.Fax: 948 770132

L] Travlasas

o Pinosflvestre s
» Rollizo f 2 _i(Pinus'.sylvéslris) -Q'a?".“ T NP5 N ' 216'7 k__g/:_m

; ’”Cfases de u:o segun UNE-EN 335;2013 'Durewidadde !a madera yde Jas pmducm dm‘vad’o: da Ja madeu Closes de uso deﬁm'dones, apﬂcaddn
3 Ia madeia madza y & fos productos denvados o¢ Is madera.
Hicinses de Pensteacién segin UNE-EN 351-1:2008 “Durpbilidad de fa madera y de fos ‘praductos derivados de is nmma Madera pr—
{ratada con productos protectores, parte It Clasificaddn de 1as penatradiones y retenciones de los prodictos protect tores™ .~ i
TEspécincacidn umbrat segin ficha técnica vel producto o criledy de marca e

Metodologla Intema UNE-EN 35 1_'-1:2005_

Especificacldn umbral segin

' Metodologia interna flcha técnlca del producto o criterio
R de marca
Metodologla interna Segun ficha técnlca del producto

SISTEMA DE CERTIFICACION APLT

- Inspeccldn inlclat del sistema de producclén y controf del fabricante
- Ensayo Iniclal del tipo de madera tratada

Vigliancia, supervistdn y evaluacidn periddica del sistema de calidad,
- Ensayos perlédicos por muastreo, de |a madera tratada %,

FECHA DE ENTRADA EN VIGOR: 13,03.2009
FECHA OLTIMA MODIFICACION: 16.05.2017
FECHA DE CADUCIDAD 30,06,2020
N° serje; 040140107-E

La Certificacidn mantiene su vigencia
hasta notificaclén en contra,

{
tecnalia’
Ll » LIS
Ce r—t!-ﬁca C'Oﬂ H alcance del certificado se Emita a los productos cuyas referendas comerdales, materiales y

datos téenicos se especifican en la Acha Wenica suministrada por el solicitante,
Area Anardi, n® 5 Este certificado no tena valider sin su anexo técnlce correspondiente,
20730 AZPEITIA (Guiplzcaa) La presente certificaddn y su anexo técnico estdn sujetes a modliicacones suspensiones
Tel.: 678 860 822 temporales y retiradas. £l estado de vigencia puede confirmarse a través del cddige QR.
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IMPREGNA, S.A. - -

C/ JERONIMO MARCO S/N

31590 CASTEJON (NAVARRA)
TFNO. 948 844 004 FAX, 948 770 132

VA KA A L AGROY FOAESTAL | INFAALSTAUCTURAS

Castejon (Navarra), 24 de Enero de 2018

IMPREGNA S.A., con NIF A-28030336, certifica la practica de tratamiento
por el sistema BETHELL cumpliendo las normas UNE EN 351 351-1 y 350
utilizando el producto quimico Tanalith E 3474 (N° Registro 2016-08-00370 por
el Ministerio de Sanidad y Consumo) liquido sin cromo, para la conservaciéon de
la madera, basado en componentes de cobre inorganico asi como ingredientes
activos organicos

Con este tratamiento conseguimos que nuestra madera (Pinus sylvestris)
alcance la clase de uso IV (con penetracion NP5), necesaria para exposiciones
a la intemperie (contacto con el suelo o con agua dulce) y con riesgo de atagues
de hongos e insectos xiléfagos y dando una garantia de 10 afios contra estos
ataques.

Adjuntamos sellos de calidad ISO 9001 y 14001 y PEFC, que avalan
nuestro compromiso de calidad.

La madera utilizada para la obra ...............para el cliente............ es
madera certificada por el sistema PEFC .

Fdo.: Jesus Puebla
Dtor. Técnico
Impregna S.A.




Melilla

Menorca

Mallorca

1)

“ thiza

DELEGACIONES COMERCIALES / CONTACT TECHNICO-COMMERCIAL:

1 [_)'ir_écc'lc_iﬁ_c_o'mei'cié_l 3 inié|"n.ac'l_é_r_i_a'l.f_lgljf:eciio_;:aE(:_i:j‘i_ﬂm?_cﬁié.le'e'!_ihtg'fn'a'llpnéle [+34) 941 4508 61

204341 609 41 8899/ (+34] 446139135
313643810086 28 -,
4, 1:34) 60859 89 09

B 1+34) 618 24 69 89 / {+34} 646 1391 35

.-6_;4‘34;_é45“1'3_'93 3

(34947 45 08 61 /{+_34} 609 2633 39 / E+34] 620 23 65 m/

“1e34) 646 1391 35

8 [+3!;] 948 84 4004 / (+34} 659 0838 90

9 (34} 941 4508 61/ ¢33} 0 627 81 48 60

Via Férrea [ Infrastructures ferroviaires [+34] 941 45 08 61/ |+341 684 21 02 30

Vitleuttura / Vitlculture [+34) 941 4508 41 / [+34) 609 28 33 3¢




VioA RADENA [ AGROY FORESTAL © INFRAESTRUCTURAS

1 vireccion comerciat e inteenacional
/ Direction commerciale el internationate
Huesca, Zaragoza, Teruef, Girona, Barcalons, Islas Canarias, islas
Baleares, Marruecos, Francia y Portugal

é Andatucie foeslel Badajoz Ceuta

[+34; 608 59 89 u9

E Caceres y Castillay Leén lsur)

ﬁ Galicia, Aslurias y
Castillay Ledn {nortel

{434} 609 283339

I+3M £20 236540

VPREGNAS.A.

:arretera de Vitoria, s/n.
6360 Fuenmayor {La Rigja)
spafa-Espagne)

434} 941 4508 61

ax: [+34) 941 450863 L Al
{+36} 686 2102 30

yfo@impregna.es
sternational@impregna.es




